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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

®@ J

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

R

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

’
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Gerédten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur Verfiigung
stehen. Falls Sie das Gerét an andere Personen
ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1a/1b)

2.1 Geratebeschreibung

Handgriff

Ein-/Ausschalter

. Sperrtaste fiir Ein-Ausschalter
Feststellhebel fiir Schnitttiefeneinstellung
Netzkabel

Sageschuh

Feststellschraube fiir Gehrungseinstellung
Feststellschraube fiir Parallelanschlag

. Skala fiir Gehrungswinkel

10. Zusatzhandgriff

11. Schutzhaube

12. Séageblatt

13. Ségeblattschlissel

14. Anschluss flir Spanabsaugung

15. Hebel zum Offnen der Pendelschutzhaube
16. Parallelanschlag

17. Schraube zur Sageblattsicherung
18.Flansch

19. Pendelschutzhaube

20. Spaltkeil

©OND oA WD~

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffb In, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Handkreissage
Ségeblatt
Ségeblattschlissel
Inbusschlissel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Handkreissége ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzahnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1200 W
Leerlauf-Drehzahl: 5000 min*'
Schnitttiefe bei 90°: 55 mm
Schnitttiefe bei 45°: 37 mm
Sageblatt: @160 mm
Sageblattaufnahme: @16 mm
Sageblattdicke: 2,5mm
Schutzklasse: I1/[g
Gewicht: 3,8 kg

Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 93,9 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly, 104,9 dB(A)
Unsicherheit Ky, 3dB

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a,, = 2,924 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a,, = 2,965 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls

uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

koénnen im Zt 1ang mit der und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:
Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2/3)

@ Ldsen Sie den an der Riickseite der Schutzhaube
befindlichen Feststellhebel fur
Schnitttiefeneinstellung (4).

@ Setzen Sie den SagefuB (6) flach auf die
Oberflache des zu bearbeitenden Werkstiickes
auf. Heben Sie die Sage so weit an, bis sich das
Sageblatt (12) auf der bendtigten Schnitttiefe (a)
befindet.

@ Befestigen Sie den Feststellhebel fir die
Schnitttiefeneinstellung (4) wieder. Uberpriifen
Sie den festen Sitz.

e
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5.2 Gehrungsanschlag (Bild 4/5)

@ Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
SéagefuB3 (6) und Sageblatt (12) betragt 90°. Sie
koénnen diesen Winkel verandern, um
Schréagschnitte durchzufiihren.

@ Losen Sie die an der Vorderseite des SagefuBes
befindliche Feststellschraube flr
Gehrungseinstellung (7).

@ Sie kdnnen den Schnittwinkel nun um bis zu 45°
verandern; beachten Sie dazu die
Schnittwinkelskala (9).

@ Befestigen Sie die Feststellschraube fir
Gehrungseinstellung (7) wieder. Uberpriifen Sie
den festen Sitz.

5.3 Absaugen von Staub und Spénen (Bild 6)

@ SchlieBen Sie an den dafiir vorgesehenen
Spanabsauganschluss (14) lhrer Kreissége einen
geeigneten Staubsauger (a) an (Staubsauger
nicht im Lieferumfang enthalten). Sie erreichen
damit eine optimale Staubabsaugung vom
Werkstlick. Die Vorteile: Sie schonen sowohl das
Gerét als auch ihre eigene Gesundheit. lhr
Arbeitsbereich bleibt auBerdem sauberer und
sicherer.

@ Beider Arbeit entstehender Staub kann geféhrlich
sein. Bitte beachten Sie dazu die
Sicherheitshinweise.

@ Achtung! Der fiir das Absaugen verwendete
Staubsauger muss fiir das bearbeitete Material
geeignet sein.

@ Priifen Sie, ob alle Teile gut miteinander
verbunden sind.

5.4 Parallelanschlag ( Bild 7/8)

@ Der Parallelanschlag (16) erlaubt es lhnen,
parallele Linien zu ségen.

@ Lockern Sie die im Sagefu3 (6) befindliche
Feststellschraube fiir den Parallelanschlag (8).

@ Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (16) in die Fiihrung (a) im
SagefuB (6) (siehe Bild 7).

@ Setzen Sie den benétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder fest.

@ Benutzung des Parallelanschlages: Positionieren
Sie den Parallelanschlag (16) flach am
Werkstlickrand und beginnen Sie mit dem S&gen.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

6. Bedienung

6.1 Arbeiten mit der Handkreissédge

Kreissége stets mit festem Griff halten.

Die Pendelschutzhaube (19) wird vom Werk-stlick
automatisch zuriickgeschoben.

Keine Gewalt anwenden!

Mit der Kreissage leicht und gleichmaBig
vorriicken.

Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten Seite
der Kreisséage befinden, damit der breite Teil des
Auflagetisches auf seiner ganzen Flache aufliegt.
Wenn nach vorgezeichneter Linie geséagt wird,
Kreissége an der entsprechenden Kerbe
entlangfiihren.

Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.
Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

Verwenden Sie keine defekten Sagebléatter oder
solche, welche Risse und Spriinge aufweisen.
Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern,
deren Bohrung gréBer oder kleiner ist als
diejenige des Sageblattes.

Das Ségeblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst
werden.

Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und
muf sich nach abgeschlossenem Arbeitsgang
wieder in der Ausgangsposition befinden.

Vor der Verwendung der Kreissége bei heraus-
gezogenem Netzstecker die Funktion des
Pendelschutzes prifen.

Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, daB die Sicherheitseinrichtungen wie
Pendelschutz, Spaltkeil, Flansche und
Verstelleinrichtungen funktionieren bzw. richtig
eingestellt und festgestellt sind.

An den Anschluss fiir Spanabsaugung (14)
kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung
anschlieBen. Stellen Sie sicher, dass die
Staubabsaugung sicher und ordnungsgeman
angeschlossen ist.

Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Ségen nicht in der zurlickgezogenen Schutz-
haube festgeklemmt werden.

Ségeblatter, deren Grundkérper dicker oder deren
Schrankung kleiner als die Dicke des Spaltkeils
ist, dlrfen nicht verwendet werden.

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissage
Netzstecker ziehen!
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6.2 Benutzung der Kreissdge

Passen Sie Schnitttiefe, Schnittwinkel und
Parallelanschlag an (siehe Punkt 5.1, 5.2 und
5.4).

Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (2)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann den
Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.
Schalten Sie die Kreissage nur mit eingesetztem
Ségeblatt ein!

Platzieren Sie den SagefuB3 flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstiick. Das Sageblatt darf
das Werksttick nicht berlihren.

Halten Sie die Kreissage nun mit beiden Handen
fest.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 9)

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzeitig

driicken

@ Lassen Sie das Ségeblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Ségeblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Ségeblatt aus.

Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,

Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass
unbeabsichtigter Lauf nicht méglich ist.
Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entliiftungsoffnungen nicht abgedeckt werden
oder verstopfen.

Bremsen Sie das S&geblatt nach dem
Ausschalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Sageblatt vollstdndig zum
Stillstand gekommen ist.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

6.4 Ségeblatt wechseln (Bild 10-11)

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissége
Netzstecker ziehen!

Benutzen Sie ausschlieBlich Sagebléatter die vom
gleichen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Kreisséage. Lassen Sie sich im Fachhandel
beraten.

Bewegliche Pendelschutzhaube (19) mit Hebel
fiir Pendelschutzhaube (15) zurlickschieben und
festhalten.

e

Mit Sageblattschlissel (13) am Flansch (18)
gegenhalten.

Schraube zur Sageblattsicherung (17) mit dem
Inbusschliissel (a) 16sen.

Flansch (18) und Ségeblatt (12) nach unten
entnehmen.

Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen. Auf
Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der
Schutzhaube und am Sageblatt)!

Schraube zur Sageblattsicherung (17) anziehen,
auf Rundlauf achten.

Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8.

Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelméafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft tberpriifen.
Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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8.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

on Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerét und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung
@ erklért folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel
@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product
@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product
@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo
i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel
@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln
@ vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatlmukset
@ toendab toote EL
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek
po!riuje sledeco s

EUin i za

@ vydava nasleduijtce prehlésenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-| |ranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

) i $¢ wy ponizej artykutu z
it i i na ie dy ywy WE.

@ AEeHNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
Avipertusa Ha EC 1 HOpMM 32 apTUKyn

@ P Sadu fibu ES di i un standartiem

© apibadina §j atitikima EU reil ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SNAWVEL TNV akdAoud
Obnyia EK kat ta npénmu ylu o npouév

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sl|edecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

HE TV

A 0 creayowy
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC
@ MPOroJIoLLYE NPO 3a3Ha4YeHy HUKYE BiANOBIAHICTD
BUPOBY AMpPEKTHBaM Ta cTaHaapTam €C Ha BUPI6

)eKTUBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAN

ili AB direktifleri ve normlari geregince
a;aglda aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Handkreissége YPL 1205 (YPL)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC
[] Annex IV

Reg. No.:

[] Annex Vv
[] Annex VI

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-5;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 05.02.2013

/k’(mr4o C/L«$

Weichselgariner/GepieralManager

Unger/Product-Management

First CE: 13
Art.-No0.:43.309.63  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008093
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der oder sonstige Vervi von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@®  Technische Anderungen vorbehalten

13

e
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ZGONC Service Hotline

0820/500660

Sehr geehrte Kunden!

verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geraten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre.

Sollte trotz unserer Qualitatskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte
- unter Mi des Origi - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine kostenlose
Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch vorgenommen wird.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks Uber-
prifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Méngel, die nicht auf einen Material- oder Herstel-
lungsfehler, sondern auf VerschleiB, éBen Bruch oder Inde Wartung und Pfle-
ge zuriickzufihren sind.

Hierbei sind die i i ingen des F bindend !

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung! Danke.

@ ZGONC Handel GmbH
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zusténdigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzuflihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schéden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbréuchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere flir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den néchstgelgenen zustéandigen Baumarkt.
Fugen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Service Hotline: 0820 / 500 660 - www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

<m<vm_n_._mﬂ Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert ni
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN []| Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eil | ©F
und Art.-Nr. und L.-Nr. 10 i JA/NEIN sowie Ki Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

@

EH 02/2013 (01)



